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Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Instrucciones de uso
Información de sistema

El equipo presente es un producto del sistema Insta-
bus KNX/EIB y cumple las directivas KNX.
Para poder comprender el sistema se presuponen 
conocimientos especiales detallados adquiridos en 
medidas de capacitación Instabus.

El funcionamiento del aparato depende del software. 
Consulte la base de datos de productos del fabricante 
para información detallada de qué software puede 
cargarse y cuál será el funcionamiento que se puede 
lograr por tal software, así como para el software mis-
mo.

La planificación, la instalación y la puesta en funcio-
namiento del aparato se llevan a cabo con la ayuda 
de un software KNX certificado.

La base de datos de productos así como las descrip-
ciones técnicas más actuales se encuentran en inter-
net en www.gira.de.      

Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Actuador de conmutación, 2 canales, 
6A UP
Actuador de regulación de luz universal, 
210 W UP
Actuador de conmutación, 1 canal, 
16 A UP

Artículo n°: 1047 00
Artículo n°: 1057 00

Artículo n°: 1058 00

Artículo n°: 1059 00

Indicaciones de seguridad para actua-
dor de regulación de luz universal

¡Atención!

• El equipo no se puede usar para la descon-
exión. Estando el actuador de regulación de 
luz desconectado, la carga no está separada 
galvánicamente de la red.

• Utilizando el equipo con transformadores 
convencionales, proteger por fusible en el 
primario cada uno de los transformadores si-
guiendo las instrucciones del fabricante. 
Emple-ar solamente transformadores de se-
guridad según EN 61558-2-6.

• ¡Peligro de destrucción! No conectar juntas 
cargas capacitivas (por ejemplo, transforma-
dores electrónicos) y cargas inductivas (por 
ejemplo, transformadores convencionales) a 
la salida de regulación de luz.

Indicaciones de seguridad
¡Atención!

• La instalación y el montaje de aparatos eléctri-
cos solamente debe efectuar un electricista 
formado. El mismo ha de observar durante los 
trabajos mencionados las vigentes prescrip-
ciones preventivas de accidentes.

• Para evitar descargas eléctricas, siempre des-
conectar el equipo de la red antes de realizar 
trabajos en el equipo (desconectar el fusible 
automático).

• En caso de no observar las instrucciones de 
instalación existe el peligro de incendios o de 
otros peligros.

• ¡Peligro de destrucción!
¡No puede conectarse de ningún modo la ten-
sión de red de 230 V a las entradas de equipo 
secundario! ¡Así se pone en peligro la seguri-
dad de todo el sistema EIB!
¡Pueden destruirse los aparatos e instalacio-
nes!
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Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Instrucciones de uso
Funcionamiento

Los actuadores de conmutación conmutan consumi-
dores eléctricos a través del Instabus EIB. Los co-
mandos de conmutación se dan, por ejemplo, acti-
vando sensores de detección o entradas binarias del 
sistema Instabus EIB.
Dos entradas de equipos secundarios sirven para el 
mando directo por pulsadores/interruptores conven-
cionales o pueden usarse libremente como entradas 
binarias para contactos libres de potencial (solamen-
te con tensión de bus aplicada).
Los aparatos van alimentados del Instabus EIB y no 
necesitan ninguna alimentación de corriente adicio-
nal.
Una vez conectado, el actuador de regulación de luz 
universal se adapta midiendo a la carga acoplada y 
elige el correspondiente principio de regulación de 
luz: sección de fase o corte de onda.

Indicaciones para los actuadores de conmuta-
ción UP, 1 canal y 2 canales

• Las salidas de relé de un actuador de conmuta-
ción, 2 canales, conmutan con un corto retraso al 
estar activado por un telegrama central.

• No conectar diferentes conductores exteriores al 
actuador de conmutación, 2 canales.

Indicaciones para el actuador de persianas UP

• No conectar motores de corriente trifásica a los ac-
tuadores de persianas.

• Las salidas del actuador de persianas están blo-
queadas mecánicamente entre sí.

• Es imprescindible observar las indicaciones de los 
fabricantes de los motores si se quiere conectar en 
paralelo los mismos.
En caso contrario pueden destruirse los motores.

• Utilizar solamente persianas o persianas arrollab-
les que cuentan con interruptor de fin de carrera 
(mecánico o electrónico). Controlar el ajuste cor-
recto de los interruptores de fin de carrera de los 
motores conectados.

Indicaciones para el actuador de regulación de 
luz universal UP

• Una vez instalado y conectado la red, el actuador 
de regulación de luz universal automáticamente se 
adapta midiendo a la carga acoplada y elige el cor-
respondiente principio de regulación de luz (sec-
ción de fase o corte de onda). El proceso de me-
dición puede hacerse notar por una oscilación bre-
ve de la intensidad de luz. En función de las condi-
ciones de red, durará entre 1 y 10 segundos. Los 
comandos recibidos durante la fase de medición 
se ejecutan después del proceso de medición.

• Fallos de la red más largos que 0,7 segundos cau-
san la desconexión del actuador de regulación de 
luz. Al volver la red, se mide de nuevo la carga aco-
plada.

• En función de la carga del dimmer se pueden con-
ectar módulos amplificadores para ampliar la po-
tencia.
Elija un módulo amplificador de potencia que está 
apropiado para el dimmer y la carga. Para más in-
formación consúltense las instrucciones para el 
uso del módulo amplificador de potencia corres-
pondiente.

Tipos de carga para el actuador de regulación de luz universal UP

– lámparas de incandescencia de 230 V
– lámparas de halógeno de 230 V
– lámparas de halógeno de bajo voltaje con 

transformadores electrónicos
– lámparas de halógeno de bajo voltaje con 

transformadores convencionales
– cargas mezcladas de los tipos de carga 

especificados

¡Atención! No conectar juntas cargas capacitivas 
(por ejemplo, transformadores electrónicos) y 
cargas inductivas (por ejemplo, transformadores 
convencionales) a la salida de regulación de luz.

La carga conectada, incl. la carga de pérdida del 
transformador, no puede sobrepasar la carga límite 
admisible.

Cargar los transformadores convencionales por lo 
menos con el 85 % de la carga nominal.

En caso de cargas mezcladas con transformadores 
convencionales no debe sobrepasarse el 50 % de la 
porción de carga óhmica.
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Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Instrucciones de uso
Protección contra cortocircuitos
(solamente actuador de regulación de luz univer-
sal UP)

En caso de un cortocircuito, se desconecta duradera-
mente la salida.

Eliminado el cortocircuito, primero se ha de descon-
ectar el actuador de regulación de luz (o se ha de se-
pararlo de la red) antes de que se pueda volver a con-
ectarlo.

Protección contra sobretemperaturas
(solamente actuador de regulación de luz univer-
sal UP)

En caso de temperaturas ambiente demasiado altas, 
la salida se desconecta. Una vez enfriado, el actua-
dor de regulación de luz vuelve a adaptarse midiendo 
y conmuta a la intensidad de luz determinado por el 
KNX/EIB.

Elementos de mando y conexión de las líneas de carga

(1) Línea de mando 
(conexión bus y entradas binarias)

(2) Botón y LED de programación
(3) Líneas de carga
(4) Abertura para cubierta en el techo 

(solamente actuador de conmutación, 1 canal)

Longitud de la línea de carga: aprox. 20 cm.

Elementos de mando y conexión de las líneas de carga

(1) Línea de mando 
(conexión bus y entradas binarias)

(2) Botón y LED de programación
(3) Líneas de carga

Longitud de la línea de carga: aprox. 20 cm.

Actuador de conmutación, 1 canal, 16 A UP 
(Fig. A)
L, L’ marrón (BN)
Actuador de conmutación, 2 canales, 6 A Up 
(Fig. B)
L negro (BK)
L’1 pink (PK)
L’2 gris (GY)

Actuador de persianas, 1 canal UP (Fig. C):
L negro (BK)

marrón (BN)
pink (PK)

Actuador de regulación de luz universal, 1 canal 
UP (Fig. D):
L negro (BK)

marrón (BN)
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Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Instrucciones de uso
Ocupación de conexiones, líneas de mando

La línea de mando se usa para la conexión del bus y 
de las entradas de equipos secundarios. Los conduc-
tores que no se usan en la línea de mando han de 
aislarse entre sí.

Longitud de la línea de mando: aprox. 33 cm.

La línea de conexión para las entradas binarias pue-
de prolongarse, como máximo, por 5 metros.

Función de entradas de equipos secundarios/entradas binarias

Dos entradas de equipos secundarios se usan para 
conectar contactos libres de potencial para el mando 
directo o como entradas binarias (Fig. F).

Importante:

• ¡No pueden conectarse tensiones externas a las 
entradas de equipos secundarios!

• Las entradas de equipos secundarios y COM de 
varios aparatos no pueden acoplarse entre sí. En 
caso contrario no se puede garantizar el funciona-
miento correcto.

Conexión de línea de mando (figur E):
EIB+ rojo (RD)
EIB- negro (BK)
Entr. binaria 1 verde (GN)
COM blanco (WH)
Entr. binaria 2 amarillo (YE)
COM marrón (BN)

Indicación de seguridad
¡No puede conectarse de ningún modo la ten-
sión de red de 230 V a las entradas de equipo se-
cundario! ¡Así se pone en peligro la seguridad de 
todo el sistema KNX/EIB!
¡Pueden ponerse en peligro personas, pueden 
destruirse los aparatos e instalaciones!
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Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Instrucciones de uso
Instalación

Al realizar la instalación se ha de cuidar de un aisla-
miento suficiente entre 230 V y el bus o bien los 
equipos secundarios.
Distancia mínima entre los conductores bus/de 
equipo secundario y los conductores de 230 V: 4 mm 
(Fig. G).

Recomendación (Fig. H):
Use una caja especial de electrónica (1) para in-
stalar el actuador UP junto con, por ejemplo, un 
interruptor de serie (3). Para separar los circuitos 
de corriente de 230 V de la conexión del bus y de 
los equipos secundarios, coloque la pared diviso-
ria (2) correspondiente y conduzca la línea de 
mando (4) por el paso en la pared divisoria.

Estado de entrega de los actuadores de conmutación

• En estado de entrega, el estado de conmutación 
de las salidas no está definido.

• Al aplicar la tensión de bus, los relés se desconec-
tan.

• Aplicada la tensión de bus, las entradas de equi-
pos secundarios activan los relés de los actuado-
res de conmutación tal y como sigue:

Estado de entrega del actuador de persianas

• En estado de entrega, el estado de conmutación 
de las salidas no está definido.

• Al aplicar la tensión de bus, los relés se desconec-
tan.

• Aplicada la tensión de bus, las entradas de equi-
pos secundarios activan los relés del actuador de 
persianas tal y como sigue:

No es posible la activación simultánea de 1 y 2.

Entr. Contacto Actuador de 
conmutación 
1 canal

Actuador de 
conmutación 
2 canales

1 cerrar conmutar conmutar relé 1
abrir ---- ----

2 cerrar conmutar conmutar relé 2
abrir ---- ----

Entr. Contacto
(cont. NA)

Actuador de persianas,
1 canal

1 pulsar brevem. Ajuste de lám. hacia 
arriba/parada

pulsar 
prolongadamente

Subir

2 pulsar brevem. Ajuste de lám. hacia 
abajo/parada

pulsar 
prolongadamente

Bajar
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Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Instrucciones de uso
Estado de entrega del actuador de regulación de luz universal

• En estado de entrega, el actuador de regulación de 
luz está desconectado (¡ninguna separación gal-
vánica!).

• Al aplicar la tensión de bus, la salida se desconec-
ta.

• Aplicada la tensión de bus, las entradas de equi-
pos secundarios activan los relés de la salida de 
regulación de luz tal y como sigue:

No es posible la activación simultánea de 1 y 2.

Datos técnicos

Generalidades

Alimentación
Instabus EIB: 21 - 32 V c.c.

Potencia absorbida
Instabus EIB: tip. 150 mW

Conexión Instabus EIB: cable de conexión 
confeccionado

Conexión a la red: cable de conexión 
confeccionado

Temperatura ambiente: -5 °C a +45 °C

Temp. de almacena-
miento: -25 °C a +70 °C

Medidas: Ø de 53 mm, 
altura de 28 mm

Línea de mando: YY6x0,6,
 longitud aprox. 33 cm

Conexion de 
equipo sec.: pulsadores/interruptores o

contactos libres de poten-
cial

Conexión bus: a través de borne 
0,6...0,8 mm

Modo de protección
(EN 60529): IP20

Actuador de conmutación, 1 canal, 16 A UP

Capacidad de 
con. 230 V: 16 A a 230 V CA

Potencia de ruptura 
lámparas de 
incandescencia: 2500 W
lámparas de halógeno 
de alta tensión: 2200 W
Carga capacitiva: 230 V CA, 10 A, 

máx. 105 µF
transformadores
conventionales: 1000 VA
transformadores Tronic: 1000 W

Corriente de puesta
en circuito: 400 A / 20 ms

Clase de contactos, 
salidas: contactos normalmente
 abiertos, libres de potencial
 (contacto µ)

Tensión entr. de equipo 
sec.: aprox. -19 V (UCOM)

Conexión de línea de 
carga: con borne de enchufe

con resorte adjunto

Entr. Contacto
(cont. NA)

Actuador de regula-
ción de luz universal

1 pulsar brevem. conectar la luz, 100 %
pulsar prolonga-
damente

aumentar la intensidad

2 pulsar brevem. desconectar la luz
lpulsar prolonga-
damente

atenuar la intensidad de 
luz
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Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Instrucciones de uso
Actuador de conmutación, 2 canales, 6 A UP

Capacidad de 
con. 230 V: 2 x 6 A / 230 V CA

Potencia de ruptura
lámparas de
incandescencia: 1200 W
transformadores
conventionales: 1200 W
Carga capacitiva: 230 V CA, 6 A, 

máx. 14 µ)F
lámparas de halógeno
de baja tensión: 500 VA
transformadores 
Tronic: 500 W

Corriente de puesta 
en circuito: 120 A / 20 ms

Clase de contactos, 
salidas: contactos normalmente
 abiertos, libres de potencial
 (contacto µ)

Tensión entr. de 
equipo sec.: aprox. -19 V (UCOM)

Conexión de linea 
de carga: con borne de enchufe con
 resorte adjunto

Actuador de persianas, 1 canal UP

Tension de 
conmutación: 230 V CA

Capacidad de
conmutación 230 V: máx. 1 motor 1000 VA

Clase de contactos, 
salidas: contactos normalmente

abiertos, libres de potencial
(contacto µ)

Tensión entr. de 
equipo sec.: aprox. -19 V (UCOM)

Conexión de línea 
de carga: con borne de enchufe

con resorte adjunto

Actuador de regulación de luz universal,
1 canal, 210 W/VA UP

Tensión nominal: 230 V CA ~,50 / 60 Hz

Potencia de pérdida 
total: máx. 2 W

Potencia de conexión: 50...210 W/VA

Elemento de 
conmutación: semiconductor, 

Cargas regulables
lámparas de incan-
descencia de 230 V: sección de fase
lámparas de halógeno

 de alta tensión: sección de fase
lámparas de halógeno

 de bajo voltaje en com-
binación con transfor-
madores Tronic: sección de fase
lámparas de halógeno
de bajo voltaje en com-
binación con transfor-
madores convencio-
nales: corte de onda

Cargas mezcladas de los tipos de carga especifica-
dos.

(!No mezclar cargas capacitivas con cargas in-
ductivas!)

En caso de carga mezclada con transformadores 
convencionales no debe sobrepasarse el 50 % de la 
porción de carga óhmica (lámparas de incandescen-
cia, lámparas de halógeno de alta tensión).

Tensión entr. de 
equipo sec.: aprox. +5 V (UCOM)

Conexión de línea 
de carga: con borne de enchufe

con resorte adjunto
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Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP
Instrucciones de uso
Garantía 

Damos garantía según la normativa vigente.

Rogamos envíar el aparato franco de porte con una descripción del defecto a nuestra central de 
servicio postventa:

Gira
Giersiepen GmbH & Co. KG
Postfach 1220
42461 Radevormwald
Alemania

Telefon: +49 / 21 95 / 602 - 0
Telefax: +49 / 21 95 / 602 - 339
Internet: www.gira.de
Actuador de persianas, 1 canal, 6 A UP 3/06 Página 8 de 8


	Información de sistema
	Indicaciones de seguridad para actuador de regulación de luz universal
	Indicaciones de seguridad

	Funcionamiento
	Indicaciones para los actuadores de conmutación UP, 1 canal y 2 canales
	Indicaciones para el actuador de persianas UP
	Indicaciones para el actuador de regulación de luz universal UP

	Tipos de carga para el actuador de regulación de luz universal UP
	Protección contra cortocircuitos (solamente actuador de regulación de luz universal UP)
	Protección contra sobretemperaturas (solamente actuador de regulación de luz universal UP)

	Elementos de mando y conexión de las líneas de carga
	Elementos de mando y conexión de las líneas de carga
	Ocupación de conexiones, líneas de mando
	Función de entradas de equipos secundarios/entradas binarias
	Indicación de seguridad

	Instalación
	Estado de entrega de los actuadores de conmutación
	Estado de entrega del actuador de persianas
	Estado de entrega del actuador de regulación de luz universal
	Datos técnicos
	Generalidades
	Actuador de conmutación, 1 canal, 16 A UP
	Actuador de conmutación, 2 canales, 6 A UP
	Actuador de persianas, 1 canal UP
	Actuador de regulación de luz universal, 1 canal, 210 W/VA UP



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


